DO YOU HEAR WHAT I HEAR ?
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Said the night wind to the lit- tle  lamb,
Né&m that binh yé&n trong noi  chudng lua  kia
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5 B ‘Do you see what | see?
*Nay ban oi c6 thay chang?
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"Do you see what | see? Way up in the sky, It tle lamb.
Nay ban oi cé thay chang? Dém nay dém sanh ra mot Vi Vua
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_— EK) you see what | see?
Nay ban di cé thdy chang?
0 —x — e e 1
I) I) ! | - ] i = I: d f i i
D) o & T e |
Do you see what | see? Oo
Nay ban oi cé thay chang?
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— A star, a star, dan- cing in the night, with a tail as  big a a
Thién Chua, lam ngudi Trong thé gian 6 tdi, gdi k& dau & rom ndng hai
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With a tail as big a a kite .* Said the
Chia ra dai nao co a bhay dugct Tai  noi
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kite, B
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lit- tle lamb to the shep-herd ’boy, Do you hear what | hear?
Bét & hem.noi thén nghéo binh yén, Nay ban oi nghe thay chang?
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*Do l(/ou hear what | hear?
"Nay ban oi nghe thay ching? —
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Ring-ing thru the sky, shep- herd boy. Do you hear what | hear?
Bao anhchan chién noi dong déu nghe. Nay ban oi nghe tiéng chi?
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o you hear what | hear? A
Nay ban oi nghe tiéng chi? Thién
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With a voice as big as the sea, With a
H hén va binh an cho khdp dat Chia ra
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song, a song, high a-bove the tree
si, tu Trdi loan béo tin cho ngudi,
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voice  a&s big as the sea." Said the shep- herd boy - to the might -y
dadi tsi chén thé gian roi. Lan the ngdi sao kia -  bang qua ddm dudng
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King, Do you know what | know? In your pal- warm, might- vy King,
xa, Nay ban oi c6 biét chang? Ba Vua déng phucng di tim i Vuang,
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Do you know what | know?
Nay ban oi co6 biét chang?
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Do vyou know what | know? A child, a child, shi- vers in the cold, let wus
Nay ban- o co6 biét chang? Cung kinh  quy lay, ndi mang chién nghéo nan, nhi huong
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I% you know what |  know? A child, a chid
Nay ban oi c6 biét chang? Quy lay khiém nhudng
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bring Hm  sil- ver and gold, Let us bring Hm sil- ver and gold." Said the
bac vang day quy ding Chia, Cli xin Ngdi nhan lay tdm Iong thanh. Chuyén xa
| | N A, » b » -
. 1 InY A 11 3 I 1 1 H I
2 H = s
i T % i | 4 r I LA J l;’ ’V i nv o b
A 1. \ \ L \ \ \ I
o ] Y e . - i r————, 0 ' —= r—]
S 8 y g
e———
King to the peo- ple ev- 'ry where, "lfs-ten to what | say:
xua hém nay dady vang vong moi noi, Mdi ban nghe téi ke day:
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Pray for peace, peo- ple ev- 'ry where ! Lis- ten to what I say: The
Pém nay dém sanh ra mot v Vua, Nay ban nghe t6i ké  day: Thién
S  E « S o . e £ « & £ & o -
b r—r e —— o —— —
v Zb T 1) 1] I | 1} L L | i |
? P F l P
H [ A M \ I\ \ ] ] | A A °
i 17 iy A Il I l) 1N 3 N INTT 1 ¥ 1 I}; ]} }L. IF P

Child, the Child sleep- ing in the night, He will  bring us good- ness and light, He will
Chua, Idm ngudi trong thé gian &  t6i, d8 cho téi va anh ngudn éanh sang, Chia ra
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bring __  us good - ness and light. Bring us light"
dosi __  aé clu  téi Vi ban Anh c6  biét"
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